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Compreender um texto trata da analise e decodificagdo do que
de fato estd escrito, seja das frases ou das ideias presentes. Inter-
pretar um texto, estd ligado as conclusGes que se pode chegar ao
conectar as ideias do texto com a realidade. Interpretacdo trabalha
com a subjetividade, com o que se entendeu sobre o texto.

Interpretar um texto permite a compreensdo de todo e qual-
quer texto ou discurso e se amplia no entendimento da sua ideia
principal. Compreender relagdes semanticas € uma competéncia
imprescindivel no mercado de trabalho e nos estudos.

Quando n3do se sabe interpretar corretamente um texto pode-

-se criar varios problemas, afetando ndo sé o desenvolvimento pro-

fissional, mas também o desenvolvimento pessoal.

Busca de sentidos

Para a busca de sentidos do texto, pode-se retirar do mesmo
os topicos frasais presentes em cada paragrafo. Isso auxiliard na
apreensdo do conteudo exposto.

Isso porque é ali que se fazem necessarios, estabelecem uma
relagdo hierarquica do pensamento defendido, retomando ideias ja
citadas ou apresentando novos conceitos.

Por fim, concentre-se nas ideias que realmente foram explici-
tadas pelo autor. Textos argumentativos ndo costumam conceder
espaco para divagacOes ou hipdteses, supostamente contidas nas
entrelinhas. Deve-se ater as ideias do autor, o que ndo quer dizer
que o leitor precise ficar preso na superficie do texto, mas é fun-
damental que ndo sejam criadas suposi¢des vagas e inespecificas.

Importancia da interpretagdo

A pratica da leitura, seja por prazer, para estudar ou para se

informar, aprimora o vocabuldrio e dinamiza o raciocinio e a inter-
pretacgdo. A leitura, além de favorecer o aprendizado de contetdos
especificos, aprimora a escrita.

Uma interpretagdo de texto assertiva depende de inumeros fa-
tores. Muitas vezes, apressados, descuidamo-nos dos detalhes pre-
sentes em um texto, achamos que apenas uma leitura ja se faz sufi-
ciente. Interpretar exige paciéncia e, por isso, sempre releia o texto,
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Detec¢do de caracteristicas e pormenores que identifiquem o
texto dentro de um estilo de época

Principais caracteristicas do texto literario

Ha diferenca do texto literdrio em relagdo ao texto referencial,
sobretudo, por sua carga estética. Esse tipo de texto exerce uma
linguagem ficcional, além de fazer referéncia a fun¢do poética da
linguagem.

Uma constante discussdo sobre a fungdo e a estrutura do tex-
to literario existe, e também sobre a dificuldade de se entenderem
os enigmas, as ambiguidades, as metaforas da literatura. Sdo esses
elementos que constituem o atrativo do texto literario: a escrita
diferenciada, o trabalho com a palavra, seu aspecto conotativo,
seus enigmas.

A literatura apresenta-se como o instrumento artistico de andli-
se de mundo e de compreensdao do homem. Cada época conceituou
a literatura e suas fungbes de acordo com a realidade, o contexto
histérico e cultural e, os anseios dos individuos daquele momento.

Ficcionalidade: os textos baseiam-se no real, transfigurando-o,
recriando-o.

Aspecto subjetivo: o texto apresenta o olhar pessoal do artista,
suas experiéncias e emogoes.

Enfase na fung¢do poética da linguagem: o texto literario mani-
pula a palavra, revestindo-a de carater artistico.

Plurissignificagdo: as palavras, no texto literario, assumem va-
rios significados.

Principais caracteristicas do texto ndo literario
Apresenta peculiaridades em relagdo a linguagem literaria, en-
tre elas o emprego de uma linguagem convencional e denotativa.

pois a segunda leitura pode apresentar aspectos surpreendentes

que nao foram observados previamente. Para auxiliar na busca de
sentidos do texto, pode-se também retirar dele os topicos frasais
presentes em cada paragrafo, isso certamente auxiliara na apreen-
sdo do contelido exposto. Lembre-se de que os pardgrafos ndo es-
tdo organizados, pelo menos em um bom texto, de maneira aleaté-
ria, se estdo no lugar que estdo, é porque ali se fazem necessarios,
estabelecendo uma relagdo hierarquica do pensamento defendido,
retomando ideias ja citadas ou apresentando novos conceitos.
Concentre-se nas ideias que de fato foram explicitadas pelo au-
tor: os textos argumentativos ndo costumam conceder espago para
divagagbes ou hipdteses, supostamente contidas nas entrelinhas.
Devemos nos ater as ideias do autor, isso ndo quer dizer que vocé
precise ficar preso na superficie do texto, mas é fundamental que
ndo criemos, a revelia do autor, suposi¢cGes vagas e inespecificas.
Ler com atengdo é um exercicio que deve ser praticado a exaustao,
assim como uma técnica, que fard de nds leitores proficientes.

Diferenga entre compreensao e interpretagao

A compreensdo de um texto é fazer uma andlise objetiva do
texto e verificar o que realmente esta escrito nele. Ja a interpreta-
¢do imagina o que as ideias do texto tém a ver com a realidade. O
leitor tira conclusdes subjetivas do texto.

ol

Ela tem como fungdo informar de maneira clara e sucinta, des-
considerando aspectos estilisticos proprios da linguagem literaria.

Os diversos textos podem ser classificados de acordo com a
linguagem utilizada. A linguagem de um texto esta condicionada a
sua funcionalidade. Quando pensamos nos diversos tipos e géneros
textuais, devemos pensar também na linguagem adequada a ser

- adotada em cada um deles. Para isso existem a linguagem literaria
e a linguagem nado literaria.

Diferente do que ocorre com os textos literdrios, nos quais ha
uma preocupag¢do com o objeto linguistico e também com o estilo,
os textos nao literarios apresentam caracteristicas bem delimitadas
para que possam cumprir sua principal missdo, que é, na maioria
das vezes, a de informar. Quando pensamos em informacdo, alguns
elementos devem ser elencados, como a objetividade, a transpa-
réncia e o compromisso com uma linguagem nao literdria, afastan-
do assim possiveis equivocos na interpretagdo de um texto.

Géneros Discursivos

Romance: descricdo longa de agdes e sentimentos de perso-
nagens ficticios, podendo ser de comparagdo com a realidade ou
totalmente irreal. A diferenga principal entre um romance e uma
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novela é a extensdo do texto, ou seja, o romance é mais longo. No
romance nés temos uma histéria central e varias histérias secun-
darias.

Conto: obra de ficcdo onde é criado seres e locais totalmente
imaginario. Com linguagem linear e curta, envolve poucas perso-
nagens, que geralmente se movimentam em torno de uma Unica
acdo, dada em um sé espaco, eixo tematico e conflito. Suas agbes
encaminham-se diretamente para um desfecho.

Novela: muito parecida com o conto e o romance, diferencia-

do por sua extensdo. Ela fica entre o conto e o romance, e tem a
histéria principal, mas também tem varias historias secundarias. O
tempo na novela é baseada no calendario. O tempo e local sdo de-
finidos pelas historias dos personagens. A histéria (enredo) tem um
ritmo mais acelerado do que a do romance por ter um texto mais
curto.

Cronica: texto que narra o cotidiano das pessoas, situagbes que

ndés mesmos ja vivemos e normalmente é utilizado a ironia para :

mostrar um outro lado da mesma histéria. Na cronica o tempo nado
é relevante e quando é citado, geralmente sdo pequenos intervalos
como horas ou mesmo minutos.

Poesia: apresenta um trabalho voltado para o estudo da lin-
guagem, fazendo-o de maneira particular, refletindo o momento,
a vida dos homens através de figuras que possibilitam a criagdo de
imagens.

Editorial: texto dissertativo argumentativo onde expressa a
opinido do editor através de argumentos e fatos sobre um assunto
que esta sendo muito comentado (polémico). Sua intengdo é con-
vencer o leitor a concordar com ele.

Entrevista: texto expositivo e é marcado pela conversa de um
entrevistador e um entrevistado para a obtenc¢do de informagdes.

Tem como principal caracteristica transmitir a opinido de pessoas

de destaque sobre algum assunto de interesse.

Cantiga de roda: género empirico, que na escola se materiali-
za em uma concretude da realidade. A cantiga de roda permite as
criangas terem mais sentido em relagdo a leitura e escrita, ajudando
os professores a identificar o nivel de alfabetizagdo delas.

Receita: texto instrucional e injuntivo que tem como objetivo :

de informar, aconselhar, ou seja, recomendam dando uma certa li-
berdade para quem recebe a informacao.

A SIGNIFICAGAO DAS PALAVRAS NO TEXTO M

Visdao Geral: o significado das palavras é objeto de estudo

da semantica, a area da gramatica que se dedica ao sentido das

palavras e também as relagGes de sentido estabelecidas entre elas.

oluca®
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Denotagdo e conotagao
Denotagdo corresponde ao sentido literal e objetivo das

© palavras, enquanto a conotacgdo diz respeito ao sentido figurado das

palavras. Exemplos:
“0 gato é um animal doméstico.”
“Meu vizinho é um gato.”

No primeiro exemplo, a palavra gato foi usada no seu verdadeiro
sentido, indicando uma espécie real de animal. Na segunda frase, a
palavra gato faz referéncia ao aspecto fisico do vizinho, uma forma
de dizer que ele é tdo bonito quanto o bichano.

Hiperonimia e hiponimia

Dizem respeito a hierarquia de significado. Um hiperénimo,
palavra superior com um sentido mais abrangente, engloba um
hipénimo, palavra inferior com sentido mais restrito.

Exemplos:

— Hiperonimo: mamifero: — hiponimos: cavalo, baleia.

— Hiperonimo: jogo — hiponimos: xadrez, baralho.

Polissemia e monossemia

A polissemia diz respeito ao potencial de uma palavra
apresentar uma multiplicidade de significados, de acordo com o
contexto em que ocorre. A monossemia indica que determinadas
palavras apresentam apenas um significado. Exemplos:

—“Lingua”, é uma palavra polissémica, pois pode por um idioma
ou um 6rgdo do corpo, dependendo do contexto em que é inserida.

— A palavra “decalitro” significa medida de dez litros, e ndo

tem outro significado, por isso é uma palavra monossémica.

Sinonimia e antonimia

A sinonimia diz respeito a capacidade das palavras serem
semelhantes em significado. Ja antonimia se refere aos significados
opostos. Desse modo, por meio dessas duas relagdes, as palavras
expressam proximidade e contrariedade.

Exemplos de palavras sinbnimas: morrer = falecer; rapido =
veloz.

Exemplos de palavras anténimas: morrer x nascer; pontual x
atrasado.

Homonimia e paronimia

A homonimia diz respeito a propriedade das palavras
apresentarem: semelhangas sonoras e graficas, mas distingdo de
sentido (palavras homonimas), semelhangas homodfonas, mas
distingdo gréfica e de sentido (palavras homodfonas) semelhangas
graficas, mas distincdo sonora e de sentido (palavras homaografas).
A paronimia se refere a palavras que sdo escritas e pronunciadas de
forma parecida, mas que apresentam significados diferentes. Veja
os exemplos:

— Palavras homonimas: caminho (itinerario) e caminho (verbo
caminhar); morro (monte) e morro (verbo morrer).

— Palavras homdfonas: apressar (tornar mais rapido) e aprecar
(definir o prego); arrochar (apertar com forga) e arroxar (tornar
roxo).

— Palavras homagrafas: apoio (suporte) e apoio (verbo apoiar);
boto (golfinho) e boto (verbo botar); choro (pranto) e choro (verbo
chorar) .

— Palavras parb6nimas: apdstrofe (figura de linguagem) e
apéstrofo (sinal grafico), comprimento (tamanho) e cumprimento
(saudagdo).
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Pronomes de tratamento

Tratam-se de termos solenes que, em geral, sdo empregados em contextos formais — a Unica exceg¢do é o pronome vocé. Eles tém a
fungdo de promover uma referéncia direta do locutor para interlocutor (parceiros de comunicagao).

Sdo divididos conforme o nivel de formalidade, logo, para cada situagdo, existe um pronome de tratamento especifico. Apesar de
expressarem interlocugdo (didlogo), a qual seria adequado o emprego do pronome na segunda pessoa do discurso (“tu”), no caso dos

pronomes de tratamento, os verbos devem ser usados na 32 pessoa.

PRONOME

redigidos

uso ABREVIAGOES
Vocé Situagbes informais V.V
Senhor Pessoas mais velhas Sr. Sr.gr(: ??;Iligl? Srs.,
Voesa Senhotia Em correspondéncias e outros textos V.S.aV.S a5

Vossa Exceléncia

Altas autoridades, como Presidente da
Republica, senadores, deputados,
embaixadores

V. Exa/V/Ex.2s

Vossa Magnificéncia

Reitores das universidades

V. Mag.2/ V. Mag. 2s

Vossa Alteza

Principes, princesas e duques

VA/VV.AA

Vossa
Reverendissima

Sacerdotes e autoridades religiosas em

V. Rev.m.a/V. Rev.m.as

geral
Vossa Eminéncia Cardeais V.Em.a/V. Em.2s
Vossa Santidade Papa V.S.

Pronomes demonstrativos

Sua fungdo é indicar a posi¢do dos seres no que se refere ao tempo, ao espago e a pessoa do discurso — nesse Ultimo caso, o pronome
determina a proximidade entre um e outro. Esses pronomes flexionam-se em género e nimero.

PESSOA DO DISCURSO PRONOMES POSICAO

Os seres ou objetos estdo

Este, esta, estes, estas, L.
12 pessoa ! préximos da pessoa que

isto.
fala.

Os seres ou objetos estdo

Esse, essa, esses, essas, o
2° pessoa 550 préximos da pessoa com

’ quem se fala.
32 pessoa Aquele, aquela, a.queles, De quem/ do que se fala.
aquelas, aquilo.

Observe os exemplos:
“Esta caneta é sua?”
“Esse restaurante é bom e barato.”

Pronomes Indefinidos

Esses pronomes indicam indeterminag¢do ou imprecisdo, assim, estdo sempre relacionados a 32 pessoa do discurso. Os pronomes
indefinidos podem ser variaveis (flexionam conforme género e nimero) ou invaridveis (ndo flexionam). Analise os exemplos abaixo:

—Em “Alguém precisa limpar essa sujeira.”, o termo “alguém” quer dizer uma pessoa de identidade indefinida ou ndo especificada.

—Em “Nenhum convidado confirmou presenga.”, o termo “nenhum” refere-se ao substantivo “convidado” de modo vago, pois ndo se
sabe de qual convidado se trata.

— Em “Cada crianga vai ganhar um presente especial.”, o termo “cada” refere-se ao substantivo da frase “crianca”, sem especifica-lo.
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—Em “Outras lojas serdo abertas no mesmo local.”, o termo “outras” refere-se ao substantivo “lojas” sem especificar de quais lojas se
trata.
Confira abaixo a tabela com os pronomes indefinidos:

CLASSIFICAGAO PRONOMES INDEFINIDOS

Muito, pouco, algum, nenhum, outro, qualquer, certo,

VARIAVEI .
E um, tanto, quanto, bastante, varios, quantos, todo.

Nada, ninguém, cada, algo, alguém, quem, demais,

{IVARLAMEE outrem, tudo.

Pronomes relativos

Os pronomes relativos, como sugere o nome, se relacionam ao termo anterior e o substituem, ou seja, para prevenir a repeti¢do
indevida das palavras em um texto. Eles podem ser varidveis (o qual, cujo, quanto) ou invaridveis (que, quem, onde).

Observe os exemplos:

— Em “Sdo pessoas cuja histéria nos emociona.”, o pronome “cuja” se apresenta entre dois substantivos (“pessoas” e “histéria”) e se
relaciona aquele que foi dito anteriormente (“pessoas”).

—Em “Os problemas sobre os quais conversamos ja estdo resolvidos.” , 0o pronome “os quais” retoma o substantivo dito anteriormente
(“problemas”).

PRONOMES RELATIVOS

O qual, a qual, os quais, cujo, cuja, cujos, cujas, quanto,
quanta, quantos, quantas.

CLASSIFICACAO

VARIAVEIS

INVARIAVEIS Quem, que, onde.

Pronomes interrogativos

Os pronomes interrogativos sdo palavras varidveis e invaridveis cuja fungdo é formular perguntas diretas e indiretas. Exemplos:
“Quanto vai custar a passagem?” (orag¢do interrogativa direta)

“Gostaria de saber quanto custard a passagem.” (oragdo interrogativa indireta)

PRONOMES INTERROGATIVOS

Qual, quais, quanto, quantos, quanta, quantas.

CLASSIFICAGAO
VARIAVEIS
INVARIAVEIS

Quem, que.

— Advérbio

E a classe de palavras invaridvel que atua junto aos verbos, aos adjetivos e mesmo aos advérbios, com o objetivo de modificar ou
intensificar seu sentido, ao adicionar-lhes uma nova circunstancia. De modo geral, os advérbios exprimem circunstancias de tempo, modo,
vlugar, qualidade, causa, intensidade, oposigdo, aprovagdo, afirmagdo, negagdo, duvida, entre outras nogdes. Confira na tabela:

PRINCIPAIS TERMOS

Bem, mal, assim, melhor, pior,
depressa, devagar. Grande parte

CLASSIFICAGAO EXEMPLOS

“Coloquei-o cuidadosamente

ADVERBIO DE MODO das palavras que terminam em p no berco:
“ ” . ‘Andou depressa por causa
-mente”, como cuidadosamente, da chuva”

calmamente, tristemente.

“O carro esta fora”
“Procurei pelas chaves aqui e

Perto, longe, dentro, fora, acola, mas elas estavam aqui, na

ADVERBIO DE LUGAR

ADVERBIO DE TEMPO

aqui, 13, atras. gaveta”
“Demorou, mas chegou

longe.”
Antes, depois, hoje, ontem, “Sempre que precisar de

amanha, sempre, nunca, cedo,
tarde

algo, basta chamar-me.” “Cedo ou
tarde, far-se-a justiga.”

Qoliica®
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CLASSIFICAGAQ FUNGAO PRINCIPAIS TERMOS E EXEMPLOS
Sao as empregadas para introduzir a . ) .
con oracBio que cumpre a fungBo de suieito, Que e se. Analise: “E obrigatdrio que o
njungoes objefo direto, objeto indirefo, predicativo, senhor compareqa na dala agendada.” e
integrantes mmmm; nomingl ou sp;sm de oum‘l “Gostaria de sabhi;:_a o resultado sai
oragio. .
Porgue, pois, por isso gue, uma vez que,
Conjungbes " Jjé que, visto que, que, porquanio.
subordinativas | mireduzem “"&::D';@“ subordinada que | najise: “J4 que chegamos mais cedo,
causais calie vamos tomar um café.” @ “Eles tomaram
café porque chegaram mais cedo”.
Conforme, segundo, coma, consoante.
Conjungbes Introduzem uma oragfio subordinada em Analise: "Conforme permissio da
subordinativas que se exprime a conformidade de um | diretoria, o evento sera adiado.” e “Faga
conformaltivas pensamento com o da oragio principal. o repouso segundo a orientagio
médica.”
) Se, caso, salvo se, desde que, conlanfo
Conjungies '“":’g'fm. "'""al m;;w::ﬂ:‘:m que, dado que, & menos que, a Ndo ser
subordinativas q el . ; que. Analise: “A menos que chova,
condicionais condigAo necessdria para que seja | opegaremos a tempo.” e “Desde que me
realizado ou ndo o fato principal. esperem, alenderei o pedido”
Mais, manos, menor, pior, melhor
seguidas de gue ou do qual, qual depois
Conjungbes de fal; quanto depois de fanfo; como,
subordinativas In&oduzar:h';:amﬂnr.la;aro Gue expressa assim como, como se; bem como;
comparativas paragao que nem. Analise: "Minha casa & menor
que a sua e malor gue a da Ana."e
“Eslou feliz tal qual passaro livre”,
Por mais que, por menos que, apesar de
) - . que, embora, conquanto, mesmo que,
Conjungbes Iniciam uma oragio em que se admite ainda que. Analise: "Por mals que eu
subordinativas um fato contrédrio & aclo principal, mas estude, sempre acaba cometendo os
concessivas incapaz de impedi-la, n'l-esrms.am:s." o “Apesar do calor, n&o
suei tanto.”
) . A 0 que, ao passo que, &
Indicam propangdo. Iniciam uma oracao medidmg;e: "Ajr:::odldi que ela
Conjungbes cujos fatos sdo simultdneos, isto é, 0 ;
- foi crescendo, seu gosto musical mudou
subordinalivas acontecem no mesmo tempo & espaco completamente.” e A proporgao que
proporcionais dos fatos apresentados na oragdo A% vandas sumaniavam. fomas foando
arftarios sobrecarregados”.
Depois que, até gue, desde que, cada
Conjungbes ' vez que, fodas as vezes que, anfes que,
subordinativas mm”“md:ga 0?;1:0 s_ulgdl:;:da sempre que, logo que, quando, Analise:
temporais icadora reunstancia po. “‘Quande terminar, avise-me.” E “Até
que lermine, estarel por aqui.”
Tal, tdo, tamanhao, tanfo (em uma oragio
seguida pelo gue em outra oragdo), de
Conjungbes Introduzem um coracio na qual é maneira que, de forma que, de sorte
subordinalivas indicada uma consequéncia do que foi que, de modo que. Analise: "Recebeu
consecutivas declarado na oragdo anterior nota méxima, tal foi o salto que deu.” e
“Estou me sentindo bem, tanto que
terminei as tarefas rapidamenta”.
. A fim de que, para que. Analise: "A fim
Sl?t‘:ﬂ":‘d"'i'"ng?;zs Introduzem uma oragdo indicando a de que fagamos as pazes, eu te
finais finalidade da oragio principal perdoo.” @ "Vamos ao banco para que
: possamos pagar a conta.”

Numeral

E a classe de palavra varidvel que exprime um numero determinado ou a colocacdo de alguma coisa dentro de uma sequéncia.
Os numerais podem ser: cardinais (um, dois, trés...), ordinais (primeiro, segundo, terceiro...), fracionarios (meio, terco, quarto...) e
multiplicativos (dobro, triplo, quadruplo...). Antes de nos profundarmos em cada caso, vejamos o emprego dos numerais e suas trés
principais finalidades:

1 - indicar leis e decretos: nesses casos, emprega-se o numeral ordinal somente até o nimero nono; apds, devem ser utilizados os
numerais cardinais. Exemplos: Paragrafo 9° (paragrafo nono); Paragrafo 10° (Paragrafo 10).

2 —indicar os dias do més: nessas situagGes, empregam-se os numerais cardinais, sendo que a Unica excegdo é a indicagdo do primeiro
dia do més, para a qual deve-se utilizar o numeral ordinal. Exemplos: dezesseis de outubro; primeiro de agosto.

3 —indicar capitulos, séculos, reis e papas: apds o substantivo emprega-se o numeral ordinal até o décimo; apds o décimo utiliza-se o
numeral cardinal. Exemplos: capitulo X (décimo); século IV (quarto); Henrique VIII (oitavo), Bento XVI (dezesseis).
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Os tipos de numerais

— Cardinais: sdao os numeros em sua forma fundamental e :

exprimem quantidades.

Exemplos: um dois, dezesseis, trinta, duzentos, mil.

— alguns deles flexionam em género (um/uma, dois/duas,
quinhentos/quinhentas).

—alguns niumeros cardinais variam em niimero, como é o caso:
milhdo/milhdes, bilhdo/bilhdes, trilhdo/trilhdes, e assim por diante.

—a palavra ambos(as) é considerada um numeral cardinal, pois
significa os dois/as duas. Exemplo: Antonio e Pedro fizeram o teste,
mas os dois/ambos foram reprovados.

segundo, décimo, centésimo, milésimo...), isto é, apresentam a
ordem de sucessdo e uma série, seja ela de seres, de coisas ou de
objetos.

— 0s numerais ordinais variam em género (masculino e
feminino) e numero (singular e plural). Exemplos: primeiro/
primeira, primeiros/primeiras, décimo/décimos, décima/décimas,
trigésimo/trigésimos, trigésima/trigésimas.

— alguns numerais ordinais possuem o valor de adjetivo. :

Exemplo: A carne de segunda estd na promocgao.

— Fracionarios: servem para indicar a propor¢des numéricas
reduzidas, ou seja, para representar uma parte de um todo.
Exemplos: meio ou metade (%), um quarto (um quarto (%), trés
quartos (%), 1/12 avos.

— 0s numeros fracionarios flexionam-se em género (masculino
e feminino) e numero (singular e plural). Exemplos: meio copo de
leite, meia colher de agucar; dois quartos do salario-minimo.

— Multiplicativos: esses numerais estabelecem relagdo entre :

um grupo, seja de coisas ou objetos ou coisas, ao atribuir-lhes uma
caracteristica que determina o aumento por meio dos multiplos.
Exemplos: dobro, triplo, undécuplo, doze vezes, céntuplo.

— em geral, os multiplicativos sdo invaridveis, exceto quando
atuam como adjetivo, pois, nesse caso, passam a flexionar nimero
e género (masculino e feminino). Exemplos: dose dupla de elogios,
duplos sentidos.

— Coletivos: correspondem aos substantivos que exprimem

quantidades precisas, como dezena (10 unidades) ou duzia (12
unidades).

— 0s humerais coletivos sofrem a flexdo de niumero: unidade/
unidades, duzia/duzias, dezena/dezenas, centena/centenas.

— Preposicao
Essa classe de palavras tem o objetivo de marcar as relagdes

gramaticais que outras classes (substantivos, adjetivos, verbos e
advérbios) exercem no discurso. Por apenas marcarem algumas :

relacbes entre as unidades linguisticas dentro do enunciado,
as preposi¢ées ndo possuem significado préprio se isoladas no
discurso. Em razdo disso, as preposi¢des sdo consideradas classe
gramatical dependente, ou seja, sua fungdo gramatical (organizagdo
e estruturagdo) é principal, embora o desempenho semantico,
que gera significado e sentido, esteja presente, apenas possui um
menor valor.

Classificagdao das preposigoes
Preposicdes essenciais: s6 aparecem na lingua propriamente
como preposigdes, sem outra fungdo. Sdo elas:

a, ante, apds, até, com, contra, de, desde, em, entre, para, perante, por (ou
per, em dadas variantes geogréaficas ou histéricas), sem, sob, sobre, tras.
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— Exemplo 1) ”Luis gosta de viajar.” e “Prefiro doce de coco.”
Em ambas as sentengas, a preposicao de manteve-se sempre sendo

. preposicao, apesar de ter estabelecido relagdo entre unidades

linguisticas diferentes, garantindo-lhes classificagGes distintas
conforme o contexto.

— Exemplo 2) “Estive com ele até o reboque chegar.” e “Finalizei
0 quadro com textura.” Perceba que nas duas fases, a mesma
preposicdo tem significados distintos: na primeira, indica recurso/
instrumento; na segunda, exprime companhia. Por isso, afirma-se

que a preposicdo tem valor semantico, mesmo que secundario ao

¢ valor estrutural (gramatica).
— Ordinais: indicam ordem de uma sequéncia (primeiro,

Classificagdao das preposigées

— Preposi¢Oes acidentais: sdao aquelas que, originalmente, ndo
apresentam fungdo de preposicdo, porém, a depender do contexto,
podem assumir essa atribuicdo. Sdo elas:

afora, como, conforme, durante, exceto, feito, fora, mediante,
salvo, segundo, visto, entre outras.

Exemplo: “Segundo o delegado, os depoimentos do
suspeito apresentaram contradi¢des.” A palavra “segundo”, que,
normalmente seria um numeral (primeiro, segundo, terceiro), ao
ser inserida nesse contexto, passou a ser uma preposi¢cdo acidental,
por tem o sentido de “de acordo com”, “em conformidade com”.

Locuges prepositivas

Recebe esse nome o conjunto de palavras com valor e
emprego de uma preposi¢do. As principais locugdes prepositivas
sdo constituidas por advérbio ou locugdo adverbial acrescido da
preposi¢cdo de, a ou com. Confira algumas das principais locu¢oes
prepositivas.

abaixo de de acordo com junto a
acerca de debaixo de junto de
acima de de modo a ndo obstante
afim de dentro de para com
a frente de diante de por debaixo de
antes de ambaixo de por cima de
a respeito de @m cima de por dentro de
atras de em frente de por detras de
através de em razao de quanto a
com respeito a fora de sem embargo de

— Interjeicao
E a palavra invaridvel ou sintagma que comp&em frases que

 manifestam por parte do emissor do enunciado uma surpresa, uma
: hesitacdo, um susto, uma emoc¢do, um apelo, uma ordem, etc.,

por parte do emissor do enunciado. Sdo as chamadas unidades
auténomas, que usufruem de independéncia em relagao aos demais
elementos do enunciado. As interjeicGes podem ser empregadas
também para chamar exigir algo ou para chamar a atengdo do
interlocutor e sdo unidades cuja forma pode sofrer variagdes como:
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